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1. EINFUHRUNG

Abgesehen von den Standardfunktionen zur Mikrophon- und Bildjustierung, zu finden in den meisten
Webcamapplikationen, gestattet Ihnen der Xtra Controller Pro Zugriff auf zusétzliche, innovative Features wie dem
Hercules Travelling Zoom, aber auch die Show My Screen- und den Chat and Show Funktionen. Dadurch kénnen
Sie Ihr Video-Chatfenster auf véllig neue Art nutzen: Zeigen Sie Ihre Videos oder Photos, entweder einzeln oder in
einer Diashow direkt im Hauptfenster, wahrend die Anzeige Ihres Video-Chats in einer Ecke des Fensters erhalten
bleibt. Sie konnen darliber hinaus Ihrem Video auch eine Vielzahl von Effekten hinzufligen oder einen Teil Ihres
Bildschirminhaltes im Chatfenster zeigen..

Wenn Sie eCAFE Webcam Station aufgerufen haben oder eine Video-Chatsession in MSN Messenger, Skype,
Yahoo Messenger oder einer anderen Applikation mit der Sie lhre Webcam nutzen, gestartet haben, 6ffnet die Xtra
Controller Pro Applikation automatisch ein Fenster rechts unten auf Ihrem Bildschirm.

Hercules®
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Justierung des Webcam Mikrofons im Xtra Controller Pro
[
Hercules® €3 - Im Xtra Controller Pro auf den . *s Button klicken.

.\\9 Audioeinstellungen

- Sprechen Sie in normaler Stimmlage in das Mikrofon, wahrend
Sie die Mikrofonlautstarke per Schieberegler solange nach oben
schieben, bis die Anzeige den gelben Bereich erreicht hat, ohne
dabei weiter in die rote Zone auszuschlagen.

- Sie konnen auch auf Audio Settings klicken, um die
Aufnahmeeinstellungen des Mikrofons zu 6ffnen.

- Die Option Mikrofon ermadglichen Gerausche zu eliminieren
ist voreingestellt aktiviert. Diese Option ermdglicht lhnen die
Umgebungsgeréusche zu minimieren und die Transmission
| Ihrer Stimme zu optimieren.

- Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf OK.

Mikrofonlautstarke . |

Mikrofon ermeglichen
Gerausche zu eliminieren |

Abbrechen

Justierung der Webcambildeinstellungen im Xtra Controller Pro

¥
X g Beciinstelingen - Klicken Sie auf den Button Videoeinstellungen. @.

- Justieren Sie die verschiedenen Einstellungen: Helligkeit
(falls Ihr Bild zu hell oder dunkel ist), S&ttigung... und
’ beobachten die Veranderungen im Bildbetrachtungsfenster.

Helderheid 0

Verzadiging 128

Scherpte 52

- Klicken Sie auf Vorgegeben wenn Sie mit lhren neuen

Belichting 5 0O , K K .
waions : @ Einstellungen nicht zufrieden sind und zur vorhergehenden
‘o Einstellung zuriickkehren wollen.
Zwartiwit-modus C e Voor i
Q ibectickering Stiegeimos - Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf OK.
o Weinig licht-medus o LED inschakelen
© Automatisch draaien

ingeschakeld
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Um Zugriff auf die verschiedenen Xtra Controller Pro Funktionen zu erhalten, klicken Sie bitte auf
die folgenden Buttons:

2.  TRAVELLING ZOOM FUNKTION

&

Zoomen in eCAFE™ Webcam

Wie zoome ich

Im Xtra Controller Pro ist automatisches Zoomen bereits vorgegeben aktiviert. Die Applikation wird automatisch |hr
Gesicht erkennen und dessen Bewegungen folgen. Machen Sie sich ruhig den Spalk und bewegen sich mal nach
rechts und links oder gehen naher an die Webcam heran. Solange Sie im Sichtfeld und in einer angemessenen
Entfernung zur Kamera bleiben, wird Xtra Controller Pro daflr sorgen, dal® Ihr Gesicht zentriert im Anzeigefenster
angezeigt wird. Sie kénnen mittels des Schiebereglers oder des Mausrades die Zoomebene (von 1x bis 3x)
einstellen. Bewegen Sie sich auBerhalb des Sichtfeldes der Kamera oder ist Ihr Gesicht nicht richtig zentriert, so
klicken Sie bitte auf den Zoomrahmen und verschieben diesen auf die richtige Position.

Maéchten Sie zum manuellen Zoom umschalten, de-markieren Sie die Hercules Travelling Zoom Option: Sie
kénnen nun mittels des Schiebereglers oder des Mausrades die Zoomebene (von 1x bis 3x) einstellen. Bewegen Sie
sich aulerhalb des Sichtfeldes der Kamera oder ist Ihr Gesicht nicht richtig zentriert, so klicken Sie bitte auf den
Zoomrahmen und verschieben diesen auf die richtige Position.

Bitte beachten Sie: Der Wert 1x korrespondiert zur normalen Aufnahmegrofle, wohingegen der Wert 3x mit einer
dreifachen VergroBerung der normalen Aufnahmegrole korrespondiert.

Hercules Travelling Zoom

=

x1 x2 %3
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3. CHAT AND SHOW PHOTO/VIDEO FUNKTION
H-_
Agl

Diese Funktion erlaubt Ihnen die Anzeige von Photos und Videos Ihrer Wahl im Video-Chatfenster.

Justieren Sie die GroRe lhres Videos durch die Benutzung des
Mausrades.

Zum bewegen des Videofensters benutzen Sie bitte die rechte
Maustaste.

Zum bewegen des Zeigers % im Fenster, benutzen Sie bitte
die linke Maustaste (Nur im Photomodus verfiigbar).

Um den Zeiger zu verbergen, doppelklicken Sie im Fenster mit
der rechten Maustaste oder wahlen die Option ab.

Modus

@d ¢« O

Erweiterte Einstellungen

Last Sie die Photos, Videos, die auf lhrem
Computer  gespeichert sind, zum Zeigen
auswahlen.

Startet/Stoppt die Anzeige
Ihrer Photos/Videos.

Stoppt den Chat and Show Modus und
kehrt zum Standartanzeigenmodus der
Webcam zuriick.
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A) Photomodus/ Diashowmodus

Vergewissern Sie sich, dal der Anzeigemodus ausgeschaltet ist. Um dies zu tun, klicken Sie auf den * Button
im unteren, rechten Abschnitt des Xtra Controller Pro Fensters:

® Wahlen Sie den Photomodus durch klicken auf den @ Button aus.

@ Wahlen Sie das Photo/die Photos aus, das Sie der Person, mit der Sie kommunizieren, zeigen wollen. Sollte sich
das Bild in einem anderen Ordner befinden, klicken Sie bitte auf den ,Durchsuchen” Button, um auf den betreffenden
Ordner, der lhre Photos enthalt, zugreifen zu kdnnen.

Um die Bilder nacheinander auszuwahlen, driicken und halten Sie die "CTRL" Taste auf lhrer Tastatur wahrend Sie
die Bilder mit Ihrer linken Maustaste auswahlen. Sie konnen aber auch ,Alle auswahlen“ anklicken, um alle Bilder
des betreffenden Ordners auszuwahlen. Sollte sich die Bilder in einem anderen Ordner befinden, klicken Sie bitte auf
den ,Durchsuchen” Button, um auf den betreffenden Ordner zugreifen zu konnen.

@ Danach aktivieren Sie die Anzeige Ihres Photos durch anklicken des > Buttons.
@ Sie kénnen zusétzlich Ihr Video im Bild vergroRern oder bewegen. Dazu benutzen Sie bitte die rechte Maustaste.
® Sie kdnnen nun auch andere Photos auswahlen.

® Zum stoppen der Anzeige, klicken Sie bitte auf den o oder ® Button.

B) Videomodus

Vergewissern Sie sich, dal der Anzeigemodus ausgeschaltet ist. Um dies zu tun, klicken Sie auf den * Button
im unteren, rechten Abschnitt des Xtra Controller Pro Fensters:

-

@ Wahlen Sie Ihr Video aus, die Sie der Person, mit der Sie kommunizieren, zeigen wollen. Nutzen Sie dazu den
Durchblattern... Button, um auf den Ordner zuzugreifen.

® Wahlen Sie den Videomodus durch klicken auf den Button aus.

® Danach aktivieren Sie die Anzeige Ihres Videos durch anklicken des > Buttons.
@ Zum pausieren des Videos, klicken Sie bitte auf den o Button.

® Zum stoppen des Videos, klicken Sie bitte auf den * Button..
C) Zeiger im Bild (nur im Photomodus vorhanden)

Benutzen Sie den Zeiger, um auf Details in Ihrem Bild zu deuten. Dieser Zeiger §‘>ist auch fir die Person sichtbar,
mit der Sie kommunizieren.

Um den Zeiger zu aktivieren, markieren Sie die Option ,Zeiger anzeigen“. Es erscheint nun eine Hand im
Vorschaufenster.

Um die Hand in diesem Fenster zu bewegen, benutzen Sie bitte die linke Maustaste.

D) _Justieren der Einstellungen des "Chat and Show" Modus (nur im Photomodus verfiigbar)

Sie kdnnen bestimmte Einstellungen des Chat and Show Modus durch klicken auf den & Button justieren.
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Bildeinstellungen

L] Diashow

Anzeigezeit g

Sekunden

Ubergangseffekt ' Ausblenden (v

. Video in Bildern anzeigen

Auf diesem Weg konnen Sie folgendes einstellen:

- Die Ubergangseffekte im Diashowmodus
- Die Anzeigedauer der Photos

- Anzeige des Videos im Bild, ja oder nein.
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Diese Funktion ermdglicht Ihnen ein Teil lhrer Computer-Bildschirmanzeige im Chat-Fenster zu zeigen.

4.  SHOW MY SCREEN FUNKTION

® Um auf diesen Modus zuzugreifen, klicken Sie auf den E Button.

@ Plazieren Sie den Auswahlrahmen auf den Teil Ihrer Bildschirmanzeige, die Sie der Person zeigen wollen mit der
Sie kommunizieren.

® Dann aktivieren Si die Anzeige dieser Zone durch klicken des g Buttons.

— = T

PICTSS00,JPG LJ Infinits
’J Webcam 320x240
l s pixels

7@ ¥ sheamst...

Bitte beachten: Sie kénnen die GroRe des Auswahlrahmens durch bewegen des "Auswahlrahmen"-Schiebereglers,
durch klicken auf einen Rand des Rahmens oder durch Nutzung des Mausrades verandern.

@ Um zur normalen Anzeige zurlickzukehren, klicken Sie auf den 0 Button.

A Sollte Ihre Grafikkarte Hardwarebeschleunigung nutzen, kann es sein, dal Sie nicht in der Lage sein kdnnten
einige Videos im Betrachtungsfenster anzeigen zu kdnnen. Sollte dies der Fall sein, lesen Sie bitte im Handbuch
lhrer Grafikkarte nach, wie die Hardwarebeschleunigung zu deaktivieren ist.
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Diese Funktion gestattet lhnen lhrem Video mannigfaltige Videoeffekte hinzuzufligen. Um einen Effekt auszuwahlen,
markieren Sie diesen in der angezeigten Liste.

5. FUNKTION VIDEO EFFEKTE

Um zur normalen Anzeige zurlickzukehren, klicken Sie bitte nochmals

Xtra Controller Pro © @ ©

auf den Button.

Wahlen Sie eine der drei

/ angezeigten Listen aus.

Morphing Rahmen

Klicken Sie bitte auf das Bild,
des entsprechenden Effekts,
den Sie hinzufiigen wollen
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Wahrenzeichen

Hercules® und eCAFE™® sind registrierte Handelsmarken von Guillemot Corporation S.A. Microsoft®, Windows®, Windows Live®, Microsoft® Windows® 7, MSN®, Internet Explorer® und
das Windowslogo sind registrierte Handelszeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder anderen Landern. Wi-Fi ist eine
registrierte Handelsmarke der Wi-Fi Alliance. Alle anderen Warenzeichen und Markennamen werden hiermit anerkannt und sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. Fotos und
Abbildungen nicht bindend. Der Inhalt, die Gestaltung und die Spezifikationen kénnen fristlos und je nach Land geandert werden.

Copyright

© Guillemot Corporation S.A. 2009. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zusage der Guillemot Corporation S.A. weder vollstandig noch teilweise vervielfaltigt sowie zusammengefasst, Ubertragen,
verandert, auf ein Speichermedium gebannt, in eine andere Sprache, Computersprache, etc. iibersetzt oder in jeglicher Form und mit jeglichen Mitteln elektronisch, mechanisch,
magnetisch, manuell, als Fotokopie, Aufnahme etc. libernommen werden.

Endverbraucher-Software-Lizenzvereinbarung

WICHTIG: Lesen Sie die Vereinbarung bitte sorgfaltig, ehe Sie den eCAFE™ benutzen. Der Ausdruck ,Software* bezieht sich auf ausfiihrbare Programme, Manager, Bibliotheken,
Dateien und alle anderen Dokumente die Programmen zugeordnet werden und das gesamte Betriebssystem, die mit dem eCAFE™ geliefert werden. Durch Offnen der Software-
Verpackung erklaren Sie sich mit den Bedingungen dieser Vereinbarung einverstanden. Die Software in dieser Verpackung ist lizenziert, wird nicht verkauft, und ist ausschlieflich zu
den Bedingungen der vorliegenden Lizenzvereinbarung erhltlich. Sollten Sie mit den nachfolgenden Bedingungen nicht einverstanden sein, diirfen Sie die Software nicht benutzen.
Die Software ist international gesetzlich und urheberrechtlich geschiitzt

Das Copyright fiir die Guillemot Corporation S.A.-Software (aufer Unteranwendungen) liegt bei der Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Guillemot Corporation S.A.
erteilt nur ein begrenztes, nicht exklusives Gebrauchsrecht der Software.

Die Guillemot Corporation S.A. behalt sich das Recht vor, diese Lizenz zu entziehen, wenn irgendeiner der in der vorliegenden Vereinbarung dargelegten Bedingungen
nicht entsprochen wird.

Gewahrte Lizenz:

. Die Lizenz wird nur dem Kaufer selbst gewahrt. Guillemot Corporation S.A. hélt alle Titel und das Eigentum an der Software (aufer Unteranwendungen) und behalt sich alle Rechte
vor. Dem Lizenzinhaber ist nicht gestattet, irgendeines der hiermit gewahrten Rechte als Unterlizenz zu gewahren. Die Weitergabe der Lizenz ist gestattet, vorausgesetzt, der
Weitergebende behalt keinen Teil bzw. keine Kopie der Software zurtick, und der Empféanger akzeptiert die Bedingungen der vorliegenden Vereinbarung.

. Der Lizenzinhaber darf die Software stets nur auf einem einzigen Computer nutzen. Der maschinell lesbare Teil der Software darf auf einen anderen Computer Ubertragen werden,
vorausgesetzt, er wurde zuvor vom ersten Computer geléscht, und wenn ausgeschlossen werden kann, dass die Software an mehr als einem Computer genutzt werden kann.

. Der Lizenzinhaber erkennt den Copyright-Schutz der Guillemot Corporation S.A. an. Der Copyright-Vermerk darf weder von der Software entfernt werden, noch von einer Kopie
davon, noch von irgendeiner Dokumentation, schriftlich oder elektronisch, die mit der Software geliefert wurde.

. Der Lizenzinhaber hat das Recht, eine Sicherheitskopie des maschinell lesbaren Teils der Software herzustellen, unter der Bedingung, dass alle Copyright- und Eigentumsvermerke
ebenfalls kopiert werden.

. Mit Ausnahme der Falle, in denen es die vorliegende Vereinbarung ausdriicklich erlaubt, ist weder dem Lizenzinhaber Folgendes erlaubt, noch darf Dritten Folgendes erlaubt
werden: Eine Unterlizenz gewahren; Die Software Dritten auszuhandigen oder zuganglich zu machen; Die Benutzung der Software fiir ein Netzwerk, Mehrfach-CPU, Mehrbenutzer
oder Timesharing-Arrangements zu erméglichen, wenn die Benutzer nicht jeweils Lizenzinhaber sind; Die Software in irgendeiner Form zu verandern oder zu kopieren; Irgendeinen
Versuch zu unternehmen, die Software in irgendeiner Form auseinander zunehmen, zu dekompilieren oder zu verandern, oder irgend etwas zu unternehmen mit dem Ziel,
grundlegende Informationen zu erhalten, die bei normaler Nutzung der Software nicht sichtbar werden; Kopien oder Ubersetzungen des Benutzerhandbuchs anzufertigen.

N

w

~

o

Gewabhrleistungsausschluss:

Die Software wird wie vorliegend ohne jegliche Garantiezusicherung von Guillemot Corporation S.A. beziiglich des Gebrauchs und/oder der Leistungen zur Verfligung gestellt.
Guillemot Corporation S.A. gewahrleistet nicht, dass die Software ohne Fehler oder Unterbrechungen ausgefiihrt werden kann. Der Gebrauch oder die Leistungen der Software stehen
unter der alleinigen Verantwortung des Kéufers und Guillemot Corporation S.A. gewahrleistet nicht die Leistungen und Ergebnisse die der Kaufer wahrend dem Gebrauch der Software
beobachtet. Guillemot Corporation S.A. tibernimmt weder ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewahrleistung fiir die Wahrung der Rechte Dritter, die Markttauglichkeit und
der Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

Guillemot Corporation S.A. kann auf keinen Fall fiir jegliche Schaden zur Verantwortung gezogen werden, sofern diese durch eine unzuléssige oder unmégliche Verwendung der
Software verursacht wurden.

Geltendes Recht:

Der vorliegende Vertrag untersteht dem franzosischen Recht.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht iber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.
Die Werkstoffe sind geméaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
_— Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
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